XL750 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers - Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine 9X25 DILLON

The Dillon XL750 is a high-speed progressive reloading machine designed to
load common rifle and handgun cartridges, from 17 Hornet through the
common belted magnum cartridges in rifle, and 32 ACP through 500 S&W in
handgun. Machine height from the bench is 32" without the optional electric
case feeder, 38 1/2" with the electric casefeeder installed. A die set has to be
ordered separately. Other options shown, but not included: Casefeeder, Strong
Mount, Bullet Tray, Powdercheck Die and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon XL750 Progressive Reloading Machine 9X25 DILLON
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005373

Mfr. No.: DI75073

Cartridge: 9 x 25 mm Dillon

Delivery weight: 5.5kg
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Dillon XL750 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine. This product is designed for
reloading various pistol calibers, providing a highspeed, efficient solution for ammunition preparation. To ensure
safe and effective use of this machine, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Dillon XL750 by following all instructions and guidelines. This
product is designed for nonfood use and should be operated according to the specifications provided.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a notice regarding a recall, follow
the instructions provided to ensure your safety.

Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always supervise its use and
keep it out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check for updates on product safety via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when operating the Dillon
XL750.

Ensure that the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Do not operate the machine if you are tired or under the influence of drugs or alcohol.

Keep hands, clothing, and tools away from moving parts while the machine is in operation.

Only use the Dillon XL750 for its intended purpose: reloading pistol calibers.

Ensure that all components, such as dies and case feeders, are properly installed and secured before use.
Regularly inspect the machine for wear and damage. Replace any damaged parts before use.

Follow the manufacturer's instructions for the proper handling and storage of reloading components,
including powders and primers.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

Choose a Suitable Location:

o Ensure the reloading machine is placed on a stable, flat surface.
o The height from the bench should be 32" without the optional electric case feeder and 38 1/2" with
it installed.

Assemble the Machine:

o Follow the assembly instructions provided in the manual.
o Ensure all screws and bolts are tightened securely.

Install Optional Accessories (if applicable):



o If using the electric case feeder, follow the specific installation instructions for this accessory.
o Ensure that the Strong Mount and other accessories are properly attached.

Usage

1. Preparing for Reloading:

o Gather all necessary materials, including brass cases, primers, powder, and bullets.
o Set up your workspace to ensure everything is within reach and organized.

2. Loading the Machine:

o Refer to the die set instructions for proper setup (note that die sets are sold separately).
o Load the machine with the appropriate components for the caliber you are reloading.

3. Operating the Machine:

o Follow the stepbystep operating instructions provided in the manual.
o Start the machine and monitor the reloading process closely.
o If any issues arise, stop the machine immediately and troubleshoot according to the manual.

4. PostUse Care:

o Clean the machine after each use to prevent residue buildup.
o Store all reloading components safely and securely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Check with local waste management authorities
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Dillon XL750 Progressive Reloading Machine, please refer to the
contact information provided by your retailer or the manufacturer. Always ensure that you have the latest
information regarding product safety and usage.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your Dillon
XL750 Progressive Reloading Machine. Thank you for your attention to safety and for choosing Dillon products.



Guida di Sicurezza per la Macchina di Ricarica
Progressiva Dillon XL750

Introduzione

La Dillon XL750 & una macchina di ricarica progressiva progettata per caricare munizioni di pistola e fucile. E
essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa
guida fornisce istruzioni dettagliate e raccomandazioni per I'uso della macchina, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare la macchina.

¢ Assicurarsi che la macchina sia utilizzata solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Tenere la macchina lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare la macchina in un'area ben illuminata e ventilata.

Non utilizzare la macchina se & danneggiata o presenta segni di usura.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Infortunio:
o Indossare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o polvere.
o Non indossare abbigliamento largo o gioielli che potrebbero impigliarsi nella macchina.
¢ Rischi Elettrici:
o Assicurarsi che la macchina sia collegata a una presa elettrica con messa a terra.
o Non utilizzare la macchina con cavi elettrici danneggiati.
¢ Rischi Chimici:
o Utilizzare polveri e materiali di ricarica in un'area ben ventilata.
o Sequire le istruzioni di sicurezza per la manipolazione delle polveri e dei materiali di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posizionare la macchina su una superficie piana e stabile.
o Se si utilizza un alimentatore elettrico per i casi, installarlo secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che tutti i componenti siano fissati correttamente prima dell'uso.

2. Uso della Macchina:

o Sequire le istruzioni per 'uso specifiche per la ricarica delle munizioni.
o Controllare frequentemente la macchina per eventuali segni di usura o malfunzionamento.
o Non sovraccaricare la macchina oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire la macchina e i materiali di ricarica secondo le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare la macchina nel normale spazzatura; contattare un centro di raccolta rifiuti elettronici per lo
smaltimento corretto.

¢ Assicurarsi che i materiali pericolosi, come polveri e sostanze chimiche, siano smaltiti in modo sicuro e
responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento della macchina di ricarica Dillon XL750, contattare un
rappresentante autorizzato o visitare il sito ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Si prega di notare che e fondamentale seguire queste linee guida e istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile della macchina di ricarica. In caso di emergenze o incidenti, contattare le autorita competenti e
segnalare eventuali prodotti non sicuri.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750
Progressiv Omladdningsmaskin for Pistolkalibrar

Introduktion

Tack for att du har valt Dillon XL750 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar utformad for att effektivt
ladda vanliga pistol och gevarskulor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid maskinen i en val upplyst och ren arbetsmiljé.

Hall arbetsomradet fritt fran skrap och obehériga foremal.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med omladdningsmaskinen.

Forvara alla omladdningsmaterial, inklusive krut och kulor, pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e L3s och forsta bruksanvisningen innan du anvander maskinen.

Kontrollera att maskinen ar korrekt monterad innan anvandning.

e Anvand endast rekommenderade komponenter och tilloehor fran DILLON.

Undvik att 6verbelasta maskinen; folj angivna kapacitetsgranser.

Stang av maskinen och koppla bort strémforsérjningen innan du gér nagra justeringar eller reparationer.
Anvand inte maskinen om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

Var medveten om att maskinen kan generera heta ytor och skarpa kanter.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.
o Om du anvander det valfria elektriska hylsfodret, folj installationsanvisningarna noggrant.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

¢ Anvandning:

o

Satt pa skyddsglasdgon och horselskydd innan du borjar.

Kontrollera att alla delar ar pa plats och fungerar korrekt.

Folj noggrant instruktionerna for att ladda hylsor, pulver och kulor.

Efter varje anvandning, rengér maskinen och kontrollera for slitage eller skador.

[¢]

[¢]

o

Avfallsanvisningar

* Avfall och rester fran omladdning bér hanteras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Forsakra dig om att alla anvanda hylsor och forpackningar kasseras pa ett sakert satt.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Dillon XL750 Progressiv
Omladdningsmaskin, vanligen kontakta DILLON direkt via deras officiella kontaktkanaler.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av din Dillon XL750.
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